'résidanc a Namur.

_dble &JWépion&_Domaine de IL*Espinette,

1~ “mariés sous le régime de la séparation de biens

.i avec societe d'acquéts en vertu de leur contrat de martage
regu par Maltre Balvy notaire & Namur, le douze septembre

L'an mil neuf cent soilxante et un, le douze avril
Devant Maltre Franz PIRSON, docteur ey dr¢it, notaire,

: ONT COMPARU : -
I* Monsieur Jean-Marlie GUILLAUME, architecte, né a
Namur, le trols mars mll neuf ceut vingt et un et son

| épouse qu*il assiste et autorise, Madame Jacqueline-Marie-

Alfrdde-Ghislaine COUTELLIER, sans profession, née & Namur
Te vfngt.m&i mil. neuf cent trente et un, demeurant ensefm-

mil” neuf cent cinquante-deux, f
: 2° La soclété de personnes & responsabilité limi- £
téafSOVIMA"ayant son sidge 3 Namur,-I, boulevard Comte

| ae Smet.de Nayer, constitude sulvant.acte requ par Maf- J;

tre de VIlIe de Goyet, notalre résidant & Huy, le vingt-
trui& evrier mil’ neuf cent solxante et um, publié aux
: : MbniféuntEIge_le sept: mars, suivant sous le
npmﬁrc“KIeé -----

g (s representee par sa gérante, Madame GUILLAUME

4 E&m 7 ST e -J

gpparante, agiséant en vertd de I'article 14 des sta—

Lesqpels_ont expasé*ce qni suit

dixuhuit.centiares, Joign&nt
l& dItEuavenue, Georgas:nalan, la. rue,Saint.Mantin, Ale-
x&que Beh&inkstmﬁlhentnﬁknzian

Fray s

'*u'-ts qnﬁ serdm vtué=&~ﬁrant deil avenue.de La Piaa—
et .derriéresf cet.‘:" mmeub];e,[ art? | gnonpeu ‘des garagas a::vec: :
eminl accddant: ¥ 1aiTue Salnt-Martla.) ~ %" Jafe:

_‘]ﬂu% E“imméhbﬁé a.appartements sera.dénom-ék“ﬁasi-

-

cn&mar"f 11 sera formé @*:
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Aux plzas 2T canler des charges dressces par donsisur Juil-
laume 32u3sisnz, 30us roserve des modiflzanions lndijuses
ci-apres,

Tes nlans ont =t approuves par 1l'Administration dz2 1'7Jr-
banisme =t par le College Zchevinal de Namur, en ce gqui con-
cerne l'immeuble avec clng =stages et un niveau de grenlers., |

II. RENONCIATION AU DROIT D'ACCESSION i
Cet exposd falit, Monsleur et Madame Guillaume comparants
déclarent renoncer au droilt d'accession sur toutes les cons-
tructions y compris leurs foudations, a zriger sur les ter-
ralns ci-aprés décrits qul composeront les parties communes
de 1'immeuble 3 appartements et du zroupe de garages donft il
stagit, alnsi gue sur toutes plantations qul y seralent fai-
tes. :

Cette renondation est consentle au profit de la soclé- .

te comparante et des futurs proprictalres des dites construc- Ycharges, les

tions et plantations, ;
ITTI. DEPOT
La socidts comparante a ensulte deposé au rang des mi-
nutes du notalre soussigné :
I° Les coples certifldes conformes et aumérotszes de I a 5 |
des_plans prévantss relatifs & ¥'xummnxxs Irzxidzxxsx
OEIXXY - CRRXNANNT - IUXURXAEYL aux deux immeubles. ;
2° Une cople certifiée conforme du cahier des charges rela- !
tif & la construction desditsimmeubles; | :
2% e réglement zdnsral de copropriczte dxx TamExzie dres-
s& par la socléts2 comparante;
1% IXEXEEEXEXXEREXR KX XEN R XNEXANXBX AR XERRXAR KR XALXZXIMREX -« |
XXX AN Y B XX EEXRAZEXTAAX XX B X AMMEEIXEXX XX XXX XX XXX LXK XXKKXK o
R X NEX AP K EXEERE KR KA X KON R RNEXAAX XAAKBR XA BXXEAXRIBEXRERK §
XN R S E R XXX B A S R K N X AE X EB X R BUP BT XX XXX XXX AXXAXKXXXXXK yJ
|

IV, COMPLEMENT AUX PLANS, CAHIER DES CHARGES ET
REGLEMENT DE COPROPRIETE
La Socigte comparante déclare ce gul sult :
I° 31 les autoritss administratives l'exigeat, la toiture
sera amenagée en tolt francails; il en resultera uniguemert
gue les trongons de fagade séparant les appartements du cin-;

“guitme 3tage, seront recouverts d'iternits. Ces sternits- ge~

ront, blen entendu, de mémes teilnte et calibre que celles dug
toit. i
2° La soclété comparante se raserve la faculté de modifier
ia nature des matdériaux prsvus au cahler des charges, pour |
autant qu'il en résulte un avantage au profit des acquéreurs|
dl'appartements et des garages. .
3° Les plans d'appartements filgurant au cahler des chargs |
ne sont gu'indicatifs et n'engagent nullement la socidte |
comparante. 4° Contrairement aux stipulations au cahier des¥
5° Sans qué l'assemblée geénérale des copropriétaires doive
prendre aucune déclslon & ce sujet, les garages pourrohsg;' "
8tre aménagés enh bureaux; les charges oommunes supplémen--
taires qui résulteralent de cette affectation seralent swp -
portses exclusivement par le proprigtailre du garage trans-
form2 en bureau,

6° Si un sixisme étage est autorisé, les plans numéros ;,34
et 5 ci-dessus figurant respectivement 1& rez-de-chaussde,l&
facades et les combles,seront remplacss par des nouveaux

cablnes des

ascernseurs sSe
ront en acajc
Ces ascenseur
seront de max
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STATUTS DES IMVMEUBLES
comparante déclare Jue les immeubles dont
régls par le présent acte, le réglement
oprevantd, la lol du huilt juillet mil neur
sur la coproprizte et par les usages.
pour autant que de besoin, gue 1'immeu-
2t le groupe de garages constituent
distiactes.

RESIDENCES AMBOISE - BEAUFORT - CHAMBERY

Parties vrivatives

.
1

= “CclF

P B3RS oF . <) @2

(@)
"3
L
D O o
wch W o
w

' ble & appartem
deux coproprisgte

1

=)

b ! La soci2té comparante diéclare gque les parties pri-
= vatives dont il est question a l'article 4 du reglement

E - de coproprisgté comprendront '

- I/ au rez-de-chaussde : ciaguante caves aumérotdes de '
= I & 50 au plan numéro I ci-annexd et sept garages numé-
< rotés de I & 7 au méme plan .

31 un sixicme 3tage est autorissd, le rez-de-chausséde
comprendra autant de caves que d'appartements.

2/ a4 thacun des eing stages : diz appartements) repris sous
les aumercsOI 4 OIO au plan numero 2 ci-annexs,

AU presedt acte, le numdro de chaque appartement com-
prendra le numero de son ztage sulvi de son aumsro au
plan prévaate; ainsi, 1l'appartement repris sous le nu-
méro 06 au plan et situd au gquatridme stage, portera le
numéro 406,

Le nombre d'appartements d'un sixiéme 3tage autoriss
sera determing dans l'acte de base complimentaire.

XIEME FEUILLET

3

3 ;i:i;sfftf}f"Z/ sous les combles : leinguante grenlers) numérotés de
ST e I 2 50 au plan numéro 3 ci-annexe.
S8U3 2ravus =W N < 7 . - . . "
bsisteront. S1 un sixieme Vpage est agtorliv, 1 immguole‘ue eom5r9~
N APPRCUV? dra pas de gr nler, Neanmolns 5} le sixleme 3tgge est X
o = Chacun des appartements repris sous les numgros OI et
i&k 02 au plan numéro 2 cil-annexd, comprendra : un hall, un
-‘ L living, une cuisiae, un balcon a la Facade principale, un
.{\ , water closet, une aalle de vains, trois chambr=s & coucher
\. , ‘et une terrasse & la facgade arridre.
4 & | Chacun des appartements numéros 03 & 0I0 du plan nu-
e f ‘méro 2 cl-annexe comprendra : un hall, un living, une cui-
{ By :Slne, un balcon & la fagade principale, un water closet,

; ot ‘une salle de bains, deux chambres & coucher et une terrass
'4 la fagade arriere,
_ Neanmoins, les appartements du premier 2tage ne compren-
JVVJ ;dront pas de terrasse arriere, mais & chacun de ces appar-
tements sera attachée la joulssance exclusive du trottoir
et du jardinet se trouvant dans le prolongement de cet
jappartement 4 la facade arrigre.

Les conditions de cette joulssance serant pricisses ci-
apres, .

Chaque appartement comportera en outre comme partie pri-
vative une cave. Il comprendra aussi un grenier si le
slxieme &tage n'est pas autorise. S1 un sixidme stage est
autorise, certains appartements pourraient comprendre, soit
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Les numerotations des zarages et des appartemeuts s S
>rdoitzes al-dessus, de zauche & drolte, face 4 1!'immeubie.

Les parties privatives du sixiéme 4tage sventuel se-
ro4t determinces et numdrotides dans l'acte de base compl a-
mentaire,

Sans qu'il pulsse en résulter aucune conséguence ju-
ridique, 1l'immeuble est divisé pour son appellation, en
rols bdlocs.

Celul de zauche dsnommé "Résidence AMBOISE" comprendra
en parties privatives les zarages umsros I et 2, les caves
numeérotées de I a4 IO, les appartementa des cing 2tages re-
pris sous les numéros O0I et 02 au plan prévanté et les gre-
nlers se trouvant au dessus de ces appartements,

Le bloc central dsnommé "Résidence BEAUFORT” compren-
dra en partles privatives les garages numeros 3 et 4 les
caves numérotées de II & 30, les appartements des cing $ta-
Zes repris sous les auméros 03 & 06 au plau prevqntv et les

-3renlers se trouvaat au dessus de ces appartements
- Enfin, le bloc de droite dénomme "Résidence CHAMBERY"
comprendra le surplus des parties prlvatlves

Pour les trois blocs, sous reserve des modificatious
rgsultaat de la coastruction d'un sixiéme itage

Parties communes
Il est 1icl rappel2 gue les parties communes son
rev

\

finles llarticle 7 du reglement de coproprists D
qui en contlent une énumération non limitative.
Ces parties communes comprendront comme terrain uiie

Y

N

ey

parcelle sise a NAMUR, avenue de la Plante, paraissant ca-
dastree section E numsro 40D et partie du numsro 56E, con-
tenant approx1mat1veme“t dix-huit ares septante-guatre cen- [
tlares d'apres mesurage,

Telle gue ﬂeuue parcelle est délimitee par le tracd A.3.C.D.
E.7.G.H.I.J. K. L.M.N,0.P.A, en un plan dresse¢ par Monsieur

Gu llaume soussignz, lequel restera cl-ainexs aprés avoir

2t3 cote aumero 6 ot paraphe "ne varietur"

Pour autait jque de besoln, 1l est précisé que la ban-

de de terraiu separant la parcelle susdécrite de la voirie
te la proprists de Monsleur et Madame Guillgume jul tou-

cheront seuls le prix de 1l'acqulsition de cette baﬂae par

1lﬁ

!

|
par les °ompafanm‘
|
|
I

ztat.

Conformément & l'article 5 du reglement de copropriéts
la socidté comparante a divisé les parties communes en dix
mille parts, gu'elle a rsparties aux parties privatives dans
les proportions iadlquées au tableau cl-apres.

Les partles privatives sont & ce tableau numerotees
comme ci-dessus

Dégsignation des Quotités dans les parties commu’ s

parties privatives -

GARAGES |
numero un quarante-neuf - Ne]
numéro deux quarante-neuf - 49
numéro trols quarante Yoo 40
numéro guatre quarante-deux: - 42
numéro cing quarante-deux ig
auméro six guarante i

numéro sept quarante-trols . - 43

s

-7

i T

-~




QUmMsro
aumsro
numero
numaro
numero
aumero
numero
numsro
numero
numsro

Deuxiéme 3t

APPARTEMENT

uumero
numero
aumeTro
Qumaro
numsro
numero
numero
numéro
HUmMEro
numero

numero
numesro
numéro
numaro
numEro
numsaro

numero

numéro

cent
cent
cent
cent
cent
centg
cent
cent
cent

cent

age

5==
deux
deux
deux
deux
deux
deux
deux
deux
deux
deux
trois
trois
trols
trois
trois
troils

trols

trois

et un

et deux

et trols

et quatre

et cing

et slx

et sept

et huit

et neuf

et dix

cent et un
cent et deux
cent et troils
cent et quatre:
cent et cing
cent et six
cent 2t sept
cent et huit
cent et neuf
cent =t dix
cent et un
cent et dewx
cent et trois
cent et quatre
cent et cing
cent et six
cent et sept
cent et hult

numéro trols cent et neuf

deux cent guarante-3ix

deux cenf treante-trois
cent guatre-vingt-deux
et demi

cent jJuatre-vingt-deux
et deml

cent guatre-vingt-deux
et deml

cent gquatre-vingt-deux
et demi

cent quatre-vingt-deux
et demi

cent guatre-vingt-deux
et demi

cent jJuatre-vingt-deux
et demi

cent guatre-vingt-deux
et demi

deux cent quarante-six
deuXx cent trente-troils
cent guatre-vingt-deux
et demi

cent guatre-vingt-deux
et demi

cent guatre-vingt-deux
et demi

cent guatre-vingt-deux
et demi

cent quatre-vingg-deux
et demi

cent yuatre-vingt-deux
et demil

cent guatre-viangt-deux
et demi :

cent guatre-vingt-deux
et demi

deux cent guarante-six
deux cent trente-trois
cent guatre-vingt-deux
et demi

cent quatre-vingt-deux
et demi

cent guatre-vingt-deux
et demi

cent quatre-vingt-deux
et demi

cent quatre-vingt-deux
et demi

cent gquatre-vingt-deux

et deml

cent quatre-vingt-deux
et demi

H
o
n
-
Ul
e A as

v PO
LTI —
o O

182,5
182,5
182,5 . ..
I182,5 i
182,5 ||
182,5
182,5 |
182,5
246

233

82,5

182,5
182,5
182,5
I182,5

I82,5

I8 .5



aum=ro trols cent ei

Juatrisme

3tage

APPARTEMENTS

aumers
numsro
umaro
numero
numaro
aumero
numero
numero
numero

“umsro

juatre
gquatre
Juatre
guatre
quatfe
quatre
gquatre
quatre
gquatre

Juatre

EBBARTEMENTS

numgro
numaro
numero
aumero
numero
numero
numero
aumern
aumsro

numaro

Tota1

cent
cent
cent
cent
cent
cent
cent

cent

cent

2t un

et deux
et trols
et
et
et
et

et

et

cing
cing
cing
cing
cing
cing

cing

cing

cing

cent et un
cent et deux
centet trois

cent et gquatre

cent et
cent et six
cent et

cent et

cent et

cent et

des parties communes :
Il n'est pas attrlbue de guote-pa
Si un sixidme étage est construit,
tition des parties communes sera atablle se
A chaque partie privative,
tribud une quote-part des parties comm
rapport qui existera
ve envisagée et la superficile totale
3 1'exclusion des  caves.et de
Cetse quote-part sera convert
Le tableau de cette nouvelle réparti

1'acte de base complémentaire,.

V xdk aavEs axzagtaea,
unes proportionnelle au
ie de la partie privati-
des parties privatives

s grenlers,-

ie en dix-milliemes.
tion sera inséré dans

entre la superfilc

cent guatre- v1ugu—deux
et demi i

deux cent guarante-six
deux cent trente-trols
cent gquatre-vingt-deux
et deml
cent guatre-vingt-deux
et deml
cent quatre-vingt-deux
et demi
cent guatre-vingt-deux
et demil
cent yuatre-vingt-deux
et demil
cent gquatre-vingt-deux
et demil
cent quatre- Vlngt deux
et deml
cent quatre-vingt-deux
et deml

rt des parties communes &
une nouvelle repar—e

1on le critere cl- apre -
il sera at-

H
CO
o

U1

deux cent guarante-six 246
deux cent trante-trols 233
cent guatre-vingt-deux
et demi I82,5
cent quatre-vingt-deux
et demi TIEP =5
cent quatre-vingt-deux
et demil 182,5
cent guatre-vingt-deux
et demi 182,5
cent guatre-vingt-deux
et demi 182,85
cent gquatre-vingt-deux
et deml I182,5
cent guatre-vingt-deux

et demi I182,5
cent quatre-vingt-deux

et demi ____1I82,5
dix mille 10.000, OJ
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. auxX caves,
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b La Sociéte comparantardéelare que les parties. privaﬁives

;| WD et de’ £ a }3 au plan ﬁuméro‘aucieannexé VILBET T as 2uRSd

RESERVE DE MITOYENNETE

La soclété comparante se reserve expressement la mitoyen-
neté des pignons de 1l'immeuble et des murs de cl8tures,

Cette réserve a unlguement pour but de permettre a la
soclété comparante de toucher & son proflt exclusif 1'indem-
nité gul sera due par les constructeurs sur les terralns
voisins qui voudront ou voudralent faire\usige de ces murs,

En conséquénce, la société comparante a le drolt de pro-
cédder seule au mesurage, & l'estimation et au transfert de
ces murs, d'en toucher le prix et d'en donner qulttance.

Cette réserve de drolt réel de mlitoyenneté ne peut en-
gendrer pour la soclété comparante nl l'obligatlon de contri-
buer & 1'entretien, la, protectlon, la réparation et la re- .
"oonstruction de ces murs, ni aucune responsablilité quelconqua

.81 pour un motlf quelconque, l'intervention des_copro-

pﬁietaires des parties communes &tait Jugéde souhaltable pour

assurer la perfectlon de l'opération, 1ls devront préter gra-
tleusement tous concours dés qu'lls en seront requls, sous pd ne
de dommages-inter@ts~“*fj“-“'"r'ﬂ***““ e
CONDITIONS DE LA. JOUISSANCE. PRIVATIVE DES . JARDINETS
ET DES TROTTOIRS

Les Jardinets et les trottolrs situés le long de la fa-
gcade arriére de 1'ilmmeuble, au niveau des appartements du
premler étage,,constituent intégralement une partle commune.
Néanmoins, Ila Jouissance de chacun de ces jardinets. et trot-
tolrs sera attachee-&>la propriété de l'appartement du pre-
mierétage en facerauquei 11ls se:trouvent,

Cette Jjoulssance ne donnera lieu & aucune indemnite a
[la copropriété; elle emtrafnera pour son bénéficialre l'obli-
gation de supporter toutes les charges dtentretien y afferen-
tes et de se conformer strictement aux régles ci-aprés :

Ces jardinets ne pourrent étre aménagés qu'en Jardinets_
1d'agremen’c ou en ter sse'dallee uniquement en gres."

. JIls devront. etre constamment maintenus dans ‘un parfait |

atat ‘de propreté. . o ‘

*I1 ne pourra. y'etre-fait aucune autre plantation qu'

‘I1"es8t strictement interdit. d'y entreposerrquoi que ce
soit, hormis le mobiIier susceptible de les garnir. -

“ést prévu comme. cldture, une hale en Iigustrum}'cel~
le-ci devra. &tre maintenue et- entretenue, aux, frais. exclusifs.
des proprietaires des appartements du. premler étage cette. . .:

hale ne pourra depasser deux metres de hauteur. -

SR

I gettd jbuissance cesSera,de “plefn-droit" g BN 3 _

I‘ si ‘pdF suite'de destructiény I'Immeuble devalt étre recons-.”
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2arcies acmmnunss

o3 soclzute comparante declare Jue le gpeglement. de.copmopric-
Zsode liimmeuble a appartements dont il s'agit cl-dessus, sera
2ol lecanl e mubadies it gl s s Sroupe degarages. Ainsi pour
L2 @erialiion des narties communes, la societe comparante 3'en
r:fere au dit réglement,

Ces parties communes comprendront comme terrain une par-

celle sise & NAMUR accsdant & la rue Saint Martin, paraissant .

tacastrze sectlon I partie des numsros 56E et 58D, contenant
approximativement guinze ares quatre-vingts centiares d'apres
mesurage,
Felle que cette parcelle est délimitee var le tracs H.R.
S.T.ULL.J.K. V.V, W.X.Y.G.H. au plan numsro 6 prévante.
Conformément & l'article 3 du reglement de coproprists
prevanté, la socléte comparante a divise les parties communes
en vingt-cing parts gu'elle a attribuse & concurrence d'une
part & chague zarage.
SERVITUDES ET MITOYENNETE
A titre de servitudess reelles grevant 1'immeuble "Résiden
/" 25 AMBOISE-BEAUFORT-CHAMBERY" au profit de 1'immeuble dinommé
~‘Groupe des GARAGES" et r3ciproguement, 11 est Stipuls ce gui
3uit
I° Toutes canalisations souterraines et adrlennes, ainsi que
les compteurs de consommation nécessaires pourront €tre z=tablis
darns 1'immeuble A& appartements et raccordss Aux canaliszations
a installer dans le Groupe des garages, notamment les canallisa- |
Cions pour l'eau de ville, 1l'slectricite et 1'2coulement des !
caux pluviales et usées. !
Les trongons de canalisations & 1'usage exclusif de cha-
jue blen seront entretenus aux frais des propriztaires de ce
oilen, mais les trongons 4 usage commun seront entretenus a ]
“rals communs, par parts sgales, 4 molns yue les frais ne soient!
occasionnes par le rait ou la negligence des propriztaires 4' !
un de ces bilens, gqul dans ce cas, supporteront seuls la depens ,
2° Les occupants de 1'immeuble i appartements ainsi jue toutes {
personnes 3'y rendant, pourront y acceder de la rue saint Mar- I
!
I

A~in, par le chemin et la cour du groupe des garages. La presén
«¢ serviude n'est toutefolis creée qu'au profit de pistons; en |
outre, 1l'immeuble & appartements pourra &tre approvisionnd en
cemoustible par les dits chemin et cour., .

3° Aucune construction depassant une hauteur de deux metres
Septante centimetres & partir du niveau du sol ne pourra Btre
erigee sur le. terrain du Groupe des garages.

A tltre de servitude rdelle grevant le Groupe des garages
au proflt des parcelles délimitées au plan numsro 7 prévanté,
respectivement par les tracés R.U.T.S.R. et W.V'.V.Z.W., pes-
tant appartenir 4 Monsieur et Madame Guillaume comparants, ain- ’
81 gu'au profit des divisions éventuelles de ces parcelles et ded .
constructions gul y seralent érigées, toute personne pourra ac-
ceéder a ces derniéres parcelles et ce pour tous usages et par
tous moyens de locomotion,par le chemin et la cour du dit Groupe.

Le stationnement est interdit sur le chemin donnant accées
a la rue Saint Martin; 11 est permis dans la cour pendant le
temps nicessaire au chargement, déchargement ‘ou au lavage des !
véhicules, Le stationnement ne peut en aucune manisre restrein-

dre la joulssance des coproprisdtalres du Groupe des garages., i




Tentretie de rsparation et de reconstruc-
n et de la cour du Groupe des zZaragesseront
tis en.parts egales par chacun_des copropristaires
upe des garages et chacun des pﬂoor staires des di-

Lslons de la parcelle W. V' . V.Z.W., & raison d'une part
par garage et par dlivision de la dite parcelle, A titre?
seront mltoyens les murs separant 1'immeuble & appar-
temeuts du Groupe des garages.

U”i [0}

sN—consesyuence—de—ce—gul precede, Monsieur ot Madame +——

GUILLAUME comparants et la socigte comparante, stipulant
'solidalrement et indivisiblement pour eux, leurs héritiers

et ayants-cause, s'obligent dés a présent, au profit des
”futurs proprictaires des immeubles prévantsés, & toutes les
‘clauses du présent acte et du réglement de copropridété
przvants; notamment, Monsleur et Madame Gulllaume compa-

= irants déclarent placer les terrains predécrits constituant
= ‘ 'les parties communes des dits immeubles, sous le regime
lf ide l'indivision forcée, en vue de les affecter comme ac-

= [cessoires aux parties privees des immeubles & construire

- et ce dans les proportions indiqudes ci-dessus.

ESIEWE F_JILLEA ORIGINE DE PROPRIETE DES TERRAINS PREDECRITS
AL '| lonsleur et Madame Guillaume comparants possedent les
servivude r elﬁber‘glrb orzdecrits Dour les aVOL” acqulis de Monsieur Ma-
grevant 1'im® jnge. -Josepn-Gaston dit "Gaston" baron de Cartier d'Vves A&
lble 'Rssiden®@siNamur, suivant acte reqgu par le notaire soussigné, le ving
olse-Beaufort- ianyvier dernier.

umpsry" a r

P O&ﬁ Le baron Gaston de Cartler d'Yves les possédait pour

@%gp_cerr-lﬂ A Luil avolr =teé 1ldgués par son pére, Monsieur Alfred baron

= ?ﬂ' appart _{de Cartier d'Yves, sulvant testament olographe du premier

L& Yonsleur et syin mil neuf cent vingt-deux, dépose au rang des minutes
mne uull;aume de Maftre Georges Plrson prédsécesseur du notaire soussizné

Qﬁéfgp 3 2% 32 1e hulit mars mil neuf cent vingt-six,.

vant entre lea Monsleur le baron Alfred de Cartier d!'Yves est décads
o~ . - .
Wildenze Amboise y Namur, le cing mars mil neuf cent vingt-3ixX; aux termes
d 8 Proprists jes 3tats ligulidatifs de sa succession dressses le onze

et des conS-fivrier mil neuf cent trente-trols par Maltre Georges
lcnﬁgng qul se-'pirson prénomme et Maltre Jeanmart notaire & Namur et le
BT srlz=zes ‘alx-nhult septembre mil neuf cent trente- -3ept par Maftre
gﬁ”* “ C'Serstevens notaire & Namur et le aotaire soussigne, il
e3 vVuae

: a sts fait deélivrance du legs susvanté & Monsieur le ba-

s JOHPS pO ﬂﬁg ron Gaston de Cartier d'Yves prénomms.

L 8fre crads, Monsleur le baron Alfred de Cartier d'Yves possédait

Vgl APP?QUVm; ‘le dit bien & titre patrimonial depuis plus de trente ans,

e L?gggl“egua‘ Monsieur le Conservateur des Hypoth&ques est dispen-

ed mofs nuls.S¢ de prendre inscription d'office en vertu des présentes,

Au vu des pieces officielles requilses par la loi,
le notaire soussigné certifie exact 1'dtat civil de Mon-

N 4 sleur et Madame Gulllaume comparants, tel qu'il figure
1% ” ci-avant,

oA DONT ACTE. Passs & Namur, en 1'stude.

Yy Lecture faite, les ccmparants ont 8lzne avec le Notalre.

) £ )
} ('{]' P ) ’_’
iy b J 440 { ~ e
% g A s -~
4’ ﬁ._::'f’.f ' 4{/ N ﬂ__d__/-.,--"' { N
il B = ,'“'\: i a e )




Huvegiert U7 e : " |
e, o7 ) 5 =

LR e LS
..................

TP ER e s s rre———

Le Receveur,

UL (R FALYES) =

yol. 64yt~ 1° AT



RESIDENCES

- i
AMBOISE - BEAUFORT - CHAMBERY ! s
®
é\.—
Q r Ld
&,“CAHlER GENERAL DES CHARGES
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e
. e
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- 1. - GENERALITES. la
' - as
PLANS établis par I'Architecte J.-M. Guillaume, Résidence Chantilly, 1, avenue de Smet de Navyer
3 Namur, Tél. 219.41.
: STATUT JURIDIQUE établi par P'étude du Notaire Pirson, rue Pepin, Namur. Tél. 210.00.
i\ PROPRIETAIRE :
4 -
e
i : }
i DOCUMENTATION et renseignements constructifs : Architecte J.-M. Guillaume, Résidence
Chantilly, 1, avenue de Smet de Nayer, Namur, Tél. 219.41.
ic
CAHIER DES CHARGES.
Q1
Le présent cahier des charges définit les travaux qui seront exécutés dans I'immeuble.
Seront admises de plein droit toutes modifications ou améliorations ayant pour but de résoudre
un probléme technique, de compléter ou de parfaire, soit 'aspect architectural, soit les installations
techniques et gui seraient apportées par le constructeur ou l'architecte au cours des travaux. re
Tout acquéreur a le droit de modifier les aménagements intérieurs de son appartement, s .
certaines modifications sont désirées avant la prise en possession de son bien et cela uniquement =
dans les limites définies par le présent cahier des charges, il en avisera par écrit, le constructeur et e
prendra avec lui les dispositions qui s’imposent. : -
I

2. - SITUATION.

Ces immeubles sont construits Avenue de la Plante 4 Namur, dans le voisinage du Casino
et du Parc de la Plante.

Toute la fagade principale est exposée au Sud-Est.

La vue est dégagée sur le magnifique panorama de 1a Vallée de la Meuse.

s
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3. - SUBDIVISION

En regardant les bitiments de face, avec dos a la Meuse, les appartements portent de gauc
4 droite les numéros suivants :

1 ler étage : Résidence « AMBOISE »  : no 101 et 102.
Résidence « BEAUFORT » : no 103, 104, 105 et 106.
Résidence « CHAMBERY » : no 107, 108, 109 et 110.
Etages suivants :
Chaque appartement porte le no de son étage suivi du n® de 'appartement.
Ainsi le 7¢ appartement vers la droite au 56 étage, portera le n° 507.
Chaque appartement possede sa cave et son grenier.
Les immeubles possédent un ensemble de locaux communs au rez-de-chaussée et désign
comme tels aux plans.
Chacun des appartements comprend, outre ses parties privatives, une part proportionne]
indivise du terrain, ainsi que des parties communes.

Ces proportions déterminées « ne varietur » ont ¢té établies en milliémes ou en dix-milliéme
elles serviront de base pour la répartition des frais communs et d’entretien.

4. - DESCRIPTION DES MATERIAUX
A. GROS EUVRE.

10 — Terrassements : comprennent Iensemble des travaux nécessaires 4 Pexécution de
fondations, caves, égolits et les remblais nécessaires.

2° — Fondations et béton armé : le calcul et les plans en sont établis par un ingénieu
€n constructions civiles.

Les aciers sont mis en ceuvre conformément aux plans d’exécution.

3¢ — Magonneries : Au rez-de-chaussée - les murs extérieurs contre les terres ont 45 cm
d’épaisseur et sont exécutés en moellons calcaires,
Les murs intérieurs ont 10 cm., 20 cm. ou 30 cm. d’épaisseur, suivant le cas.
Ils sont exécutés en blocs de béton de bims naturel haute résistance, ou en briques.
Ils sont rejointovés.

En_élévation : les murs portants seront exécutés en briques et les

cloisons de séparations en blocs de bims naturel haute résistance avec resserrage
supérieur contre les hourdis, ou en briques.

40 — Isolation phonique et acoustique. o

a) Isolation horizontale : entre les étages, pour amortir les bruits d’un étage 4
Pautre, il est prévu une couche continue, sous les pavements, d’un matériau isolant
d’un cm. d’épaisseur soit en laine de verre, en liége ou en mousse de plastique,
sur laquelle sera coulée une dalle flottante isolée dn hourdis.

Les parquets seront placés sur cette daile flottante.

o,

b) Isolation verticale : les cloisons intérieures sont construites en blocs de béton de
bims naturel haute résistance, ou un autre matériau similaire, et plafonnées sur
toutes les faces visibles. Les murs séparatifs sont constitués d’une cloison double
d’une épaisseur totale de 25 cm. avec vide d’air intercalaire ou d’un mur en briques
d’une épaisseur de 30 cm.

Les murs séparatifs entre les appartements seront isolés du hourdis par une feuille
de roofing. : ' .

- el
59 — Conduits de fumée : T v
Ils sont construits en briques avec lissage intérieur au ciment (chaque appartement
aura un conduit de cheminée pour son living et un pour“sa cuisine),

Une cheminée de grande section pour le chauffage central (commune).

_— 2
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60 — Ventilation de la cuisine : !
Pour évacuation des vapeurs de cuisson : assurée par une ouverture ronde dans la
vitre, avec commande de fermeture par chaine.

70 — Etanchéité :
1,a toiture exécutée en éternit 20/40 traitée de teinte ardoise naturelle avec recouvre-

ment de 9 cm. est garantie 10 ans par le fournisseur.
Les murs en contact avec les terres seront badigeonnés au goudron.

g0 — Un drain, chargé de récolter les eaux en sous-sol, sera placé derriére le mur des caves
(facade arriére).

9o — FACADE PRINCIPALE.

' Rez-de-chaussée : revétement partiel en pierres bleues, en briques et en moellons

de parement.

~' b) Du 1er au +¢ étage : revétement combiné de briques de facade de format romain
et de parties peintes.

c) Les faces extérieures verticales des balcons, devant les cuisines, seront exécuteées
avec un matériau de couleur.

d) Les sous-balcons, €n béton lissé, seront peints.

e) Fers forgés, en face des portes-fenétres des livings.

f) Le sol des balcons sera réalisé en ciment lissé avec pente vers évacuation.

11 n’est pas prévu de séparation, plus haute que la main courante, entre les balcons.

100 — FACADE POSTERIEURE.
1) Magonnerie en briques rejointoyées.
b) Balcons en béton armé avec garde-corps en briques assorties 2 la fagade, couvre-
murets en béton. -
¢) Sol des balcons réalisé en ciment lissé avec pente vers évacuation.
d) Petits jardins derriere les appartements du 1°T ¢tage, ceux-ci en auront la jouissance
exclusive.

11o — DIVERS.

Outre les matériaux prédécrits affectes a la construction proprement dite, les parties

communes privatives comprennent :

a) le réseau d’égoiit avec tous les sccessoires sterfput et chambres de visite, raccordé
au réseau public ;

b) le raccordement des appartements au gaz, ’électricité et eau 4 partir des compteurs ;

¢) le raccordement aux évacuations sanitaires et eaux usées ;

d) les conduits de vide-poubelles, avec vidoir breveté particulier pour chaque appar-
tement ; |

e) un tubage spécial pour antenne T.S. FoeaT. V..

f) le tubage pour le téléphone de la régie des T. T. peut étre prévu sur demande et,
sans supplément de prix ; '

g) un réseau de chauffage central 4 eau chaude dont le systeme est décrit ci-apres au
paragraphe spécial « CHAUFFAGE ».

g)

B. - DESCRIPTIONS PARTICULIERES

I INSTALLATION ELECTRIQUE.

Subdivisions : a) force motrice,
b) éclairage des communs,
c) éclairage des privatifs,

ir
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d) parlophone, ouvre-porte, sonnerie,
e) téléphonie, ville, T, S. F,ouT. V.

L’installation electrique sera conforme €N tous points aux réglements de Jg Sté d’Electricitg
de Namur, ainsi qu'aux détails du cahier des charges ci-dessous,

1. Compteurs généraux et privatifs,

Les compteurs sont fournis et placés par la Société Distributrice d’énergie électrique 4 charge
des propriétaires.

Détail : 1 compteur privatif par appartement,
I compteur force motrice pour ascenseur par bitiment,
1 compteur force motrice pour chauffage central. _
1 compteur commun général par batiment pour éclairage des dégagements, entrées,

paliers, parties & usage général et conciergerie.

1 compteur commun desting aux garages de la cour,

2. Installation Proprement dite :

Tout le matériel mis en ceuvre doit étre agréé par la Sté distributrice d’énergie électrique ; cette
derniére effectuera elle-méme la réception des diverses installations et ce, 3 Ia demande des pro-
priétaires avant la prise en possession des parties privatives.

Le courant ne sera fournj qu’a partir de la réception susdite,
L'installation est réalisée en tube d’acier ou de plastique encastrés dans Jes MUrs aux niveaux
d’appartements dans les locaux ot il est prévu des plafonnages ou revétements sur les murs,

En cave, Pinstallation force motrice et éclairage en 220 V. avec matérie] semi-étanche, les arma-
tures et interrupteurs sont conformes aux reglements.

La cave et le grenier destinés 4 chaque appartement seront raccordés directement au compteur

de cet appartement, ainsi que le garage éventuellement acquis dans le batiment,

11 est prévu depuis les compteurs jusqu’a 'emplacement des cuisiniéres dans les cuisines Je tubage
nécessaire pour arrivée du courant triphasé. Le propriétaire désireux de placer une cuisiniére
¢lectrique aura donc toute facilité pour effectuer le raccordement,

L’éclairage des cages d’escaliers sera commandé par minuterie 4 durée réglable.

Toutes les parties communes sont équipées d’office, d’armatures ¢t sont raccordées aux compteurs
spéciaux communs.

Tous les points lumineux privatifs sont 4 bout de fil avec crochet de suspension, exceptés les
caves et les greniers qui auront un socket.

Les interrupteurs et prises de courant sont de marque belge Niko oy Gardy, avec plaque en
bakélite brun.

Les prises de courant sont munies d'un disque de sireté rotatif.

Les compteurs sont 8roupés au rez-de-chaussée de chaque immeuble, Dans. eltaqne appartement
se trouve le coffret avec les fusibles particuliers,
Antennes : Afin de rendre les appartements plus luxueux et confortables, le constructeur g prévu
une antenne combinée de radio et de T. |-
Cette antenne est placée au centre de ensemble des immeubles et est composée de :

1 antenne de radio, "

1 antenne T. V. Bruxelles Frangais,

1 antenne T. V. Bruxelles Flamand,

I antenne radio fréquence modulée,

1 parafoudre,

L’antenne sera montée au-dessus d’un pylone et sur la toiture,

il




Chaque utilisateur peut, & son choix, prendre le programme qu'il désire : T. 8. F. — T. V.
(Bruxelles Frangais) T. V. (Bruxelles Flamand).
Cette antenne est placée et garantie par la firme Siemens.

a

Si d’autres postes émetteurs (susceptibles d’étre regus) étaient mis en service, il serait toujours
, P b S i : , : e

possible aux copropriétaires de faire ajouter ’appareillage nécessaire pour la réception de ces
émetteurs.

Sonneries et parlophones :

Chaque appartement posséde son appareil d’ouvre-porte électrique et sa sonnerie raccordée a
la porte d’entrée principale.

Le poste téléphonique est du type mural.

La plaque du parlophone et des sonneries sera placée dans le 1¢r hall public.

Installation privative : par appartement.

HALL : 1 point lumineux 4 double direction,
1 coffret & coupe-circuit,
1 tube arrivée téléphone,
1 poste parlophone,
1 sonnerie.
DEGAGEMENT : 1 point lumineux par appartement.
CUISINE - 1 point lumineux,
1 prise de courant,
1 prise frigo avec terre.
LIVING : 1 point lumineux a deux allumages,
3 prises de courant,
1 prise spéciale pour T. V. et radio.
BAINS : 1 point lumineux,
1 prise de courant pour rasoir électrique.
CHAMBRE A COUCHER : 1 point lumineux a 2 directions avec tirette de lit.
1 prise de courant pour lampe de chevet,
1 prise de courant pour aspirateur dans 1 chambre seulement.

Force motrice et divers.

1 colonne d’alimentation montée jusqu’au tableau des cabines d’ascenseur pour le fonctionnement
de I'appareillage et pour I'éclairage des cabines et des salles de machines.

1 colonne d’alimentation jusqu’a la chautferie pour I'appareillage général et les moteurs y installés.

II. PLAFONNAGES.
Tous les murs et plafonds du rez-de-chaussée et des étages d’appartements sont plafonnés
en trois couches :
les 2 premiéres cn gris, armées d’annas de lin,
la 3¢ en blanc, armée de poil de vache.

La quantité de platre 4 incorporer au mélange sera en fonction du support et de la température
ambiante au moment de l'exécution des travaux.

Les coins des baies seront garnis d’équerres en fer galvanisé.

III. CARRELAGES.

1. Cuisine : en granito 20/20 avec plinthes en faience majolique 10/20 brun ou noir.
2. Hall, salle de bains et W. C., en céramique rouge, brun, gris ou jaune (unis ou flammés),
sans plinthes, sauf pour le hall.
A la demande de acheteur, tous les carreaux choisis en dehors des échantillons qui seront
fournis, peuvent étre sujets a un supplément.
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Dans ces diverses places, le vendeur propose, pour le méme prix, le placement d’un couvre-sol
en vinyl, & choisir.

IV. FAIENCES.

Cuisine, salle de bains et W. C., faience 15/15 ton ivoire ou chamois avec bord supérieur
arrondi, environ 1,05 m. au-dessus de la plinthe.

La baignoire est renfermée par un revétement de fajence.
Un socle de 10 cm. de hauteur est prévu sous I'armoire de I’évier de la cuisine.

A la demande de Pacheteur, les autres teintes ou les autres choix que les échantillons fournis
peuvent étre sujets 4 un supplément.

V. INSTALLATION SANITAIRE ET PLOMBERIE.

L’installation est exécutée conformément aux exigences de I’hygiéne moderne, avec systéme
de ventilation principale, ventilation secondaire et systéme de ventilation anti-désyphonnant,

Les matériaux et la section des tuyauteries ont été déterminés en fonction de leur
service (plomb, fer galvanisé, cuivre).

Chaque appartement est muni des appareils suivants, placés et raccordés, en état de parfait
fonctionnement :

Un évier en acier inoxydable avec double cuvette et égouttoir complet avec trop-plein, crépine
et bouchon.

Un chauffe-eau 5 L. minute, distribution eau chaude et eau froide avec mélangeur incorporé.

Une baignoire en fonte émaillée du type encastrée avec trop-plein, crépine et boulon, y com-
pris son revétement.

Un robinet mélangeur chromé eau chaude, eau froide avec pomme-douche 4 main, avec tuyau
flexible.

Un lavabo monobloc en porcelaine vitrifiée, complet avec robinetterie double, glace 4 bords
rodés, crépine, bouchon et syphon chromé.

Un porte-essuie fixé sur une console du lavabo.
Un bidet complet en porcelaine vitrifiée, robinetterie double, crépine et bouchon.

Un vase de W. C. monobloc en porcelaine vitrifiée avec chasse basse avec double couvercle
en bakélite noire, alimenté au moyen d’un robinet de chasse automatique.

Un chautfe-bain au gaz de ville 13 L./minute i serpentin, en cuivre, régulateur de pression
de gaz automatique, veilleuse 4 lame bi-métal. Le corps de chauffe est en cuivre étamé.

Y compris robinetterie chromée et raccord 4 la cheminée d’évacuation. ...~
Conduite d’eau chaude et eau froide en fer galvanisé,
Conduite d’évacuation (décharge) des appareils en plomb, cuivre ou fonte sanitaire,

Eau froide — eau chaude.

.

Chaque appartement est alimenté : 4 partir d’'un compteur général en sous-sol et purgeur.
en eau froide sur la conduite mére avec robinet d’arrét et purgeur dans chaque appartement.

en eau chaude 4 partir du chauffe-bain pour les appareils sanitaires et 4 partir du chauffe-eau
pour l'évier,

Communs.
o

4 robinets double service dans les communs des caves,

3 cassolettes avec robinets en fagade avant.

2 robinets double service, devant les garages dans la cour. ¥
1 arrivée pour chaudiére du chauffage central.

L’alimentation des appareils dans les conciergeries.

— =



VIIL.

Gaz. ! #

Chaque appartement est alimenté en gaz a partir d’'un compteur séparé en sous-sol, avec prise
de gaz aux cuisines et raccord des chauffe-eau et chautfe-bain.

CHAUFFAGE CENTRAL.
Température : la chaleur est répartie dans les différents locaux de chaque appartement de
manicre i1 obtenir les températures suivantes :
par 100 extérieur : living 22°
bains 240
chambre 18°
. cuisine 189
Un chauffage d’appoint est installé dans le hall d’entrée a rue.

Les locaux de la conciergerie sont également chautfés.

11 sera installé des calorimétres sur chaque radiateur des parties privatives déterminant exacte-

ment la part d’intervention de chacun des co-propriétaires dans les frais de consommation

des combustibles.

Chaudiére : La batterie de chaudiére est congue pour :

10 —— assurer un service continu, méme en cas de panne d’une chaudiére.

20 — possibilité de les comzertir pour le chauffage au charbon, en cas de pénurie de fuel.
Chaque chaudiére est équipée d’un brileur & trés haut rendement.

Remarque importante :

La batterie des chaudiires a wne capacité supérieure de 20 ", aux besoins de I'immeuble.

Les chaudiéres sont montées en paralleles, permettant le chauffage d’hiver ou le chauffage
intermittent entre les saisons avec le maximum d’économie.

Combustibles.

Par esprit d’économie a Pemploi, il sera installé des brileurs de 1 qualité consommant des
fuels de seconde et de troisieme catégorie.

L’approvisionnement se fait directement de la rue ou de la cour par un tuyau spécial rendant
impossible toute pénétration d’odeur.

Généralités : N

Les radiateurs sont équipés de robinets de réglage en bronze.

Les canalisations générales d’alimentation sont logées au rez-de-chaussée et relient les diverses
colonnes montantes.

L’ensemble du batiment sera divisé en plusieurs tron¢ons avec vannes d’arrét et purgeurs
permettant de vidanger un de ces trongons sans arrét général de Pinstallation.

Sauf impossibilité matérielle, les colonnes montantes seront logées dans des gaines et soi-
gneusement calorifugées. '

Des locaux sont spécialement affectés 4 Pinstallation des chauditres, pompes et appareillages
divers, ainsi qu'au stockage du combustible. — Ce batiment sera construit et isolé hors de
I'immeuble pour éviter toute propagation de bruit.

Le local ot1 se trouve le réservoir 4 fuel est conforme au réglement de ce genre d’installation —

fond en forme de cuve de méme contenance que la capacité des réservoirs, portes métalli-
ques, etc.

PARQUETS.

Le revétement du sol des livings peut étre prévu au choix :
le parquet chéne 9 mm.,
en Tapiflex caviar,
Les parquets de chéne seront riclés et recevront une premiére mise en cire.
Le revétement du sol des chambres 4 coucher est prévu en Tapiflex. C’est une garantie sup-
plémentaire pour l'isolation phonique et thermique des locaux destinés au repos.
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VIII. MENUISERIES EXTERIEURES.

Chassis & double battée en sapin rouge du Nord avec rejet d’eau en chéne ou en teck, coupe-
vent métallique 4 la base.

IX. MENUISERIES INTERIEURES.

Les portes intérieures seront & vernér, en acajou sapelli tranché et a couvre-champs.
Chambranles et ébrasements 4 peindre.

Les portes de grenier et des caves seront en voliges sur traverses.

Les portes de caves seront montées sur dormants et les portes de greniers sur chambranleg
et ¢brasements.

X. QUINCAILLERIE.

Les fenétres sont munies de crémones 3 poignées en métal éloxé, mat, garanti ne changeant
pas.

Les portes intérieures sont suspendues sur charniéres 4 boules démontables, elles sont munies
de serrures et garnies de clenches en métal éloxé mat ne changeant pas.

Les portes d’entrée d’appartements sont munies de serrures de siireté 4 cylindre et balancier,
une demi-crosse 4 I'intérieur et une boule en métal bronzé & I'extérieur.

Les portes de caves et de greniers sont garnies de serrures ordinaires appliquées.

XI. EQUIPEMENT DE CUISINE.

Outre I’équipement électrique, la prise de gaz et le chauffe-eau, les cuisines sont équipées :
— d’un meuble 4 2 portes en bois 4 peindre 4 placer sous I’évier sur socle en carrelage ;

— d’un meuble & suspendre de la méme largeur que celui de I’évier avec trois portes et une planche
intérieure.

Ces meubles sont d’un type courant congus pour s’assortir et se compléter facilement.

XII. CHEMINEE DECORATIVE.

Chaque living est garni d’une cheminée décorative 3 choisir et d’une valeur marchande de
5.000 frs,

XIII. PEINTURES ET REVETEMENTS.
Extérieur :
—  Les chiéssis et portes recevront 2 couches de primaire et une émail de finition.

— Les balcons, les encadrements de béton du 5e étage et les sous-corniches seront .revétus de
2 couches de peinture latex de 17¢ qualité pour extérieur. o

— Les ferronneries recevront, sur le minium, 2 couches de peinture spéciale.
p
Intérieur :
— Les faces communes des portes d’entrée d’appartements recevront une couche de bouche-
porte p " ! .
pores et deux couches de vernis : les chambranles et ébrasements seront peints en trois cou-
ches, la derniére en émail satiné. -
— Les faces communes des portes de cave et de grenier seront peintes avec deux couches de
3 ,comir p
peinture a Ihuile.

— Les halls communs du rez-de-chaussée et les paliers d’appartements ainsi que les cages d’es-
- caliers seront revétus de deux couches de peinture au latex de premitre qualité.

— Les ferronneries recevront, sur le minium, deux couches de peinture ‘4 Phuile.

N. B. Les peintures intérieures des appartements incombent au propriétaire. En général,:
cette peinture se fait trop vite, et dans les immeubles qui ne sont pas. tout i fait secs,
oU, dans certains cas des fissures trés légéres sont apparentes par suite d’une mise
en place du batiment provenant d’un tassement normal des matériaux ce qui nécessite
des retouches 4 la peinture dans les premiers mois. ; -

Ces retouches n’incombent pas au vendeur.
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X1V. ASCENSEURS. _

Chaque palier est desservi par un ascenseur, depuis le sous-sol jusqu’au 3¢ étage, il fonctionn

en tremie ouverte, k
Capacité de charge : 300 kg.

Fabrication de 1T qualité avec matériel et appareillage fournis et garantis par la firme.
Le montage et la mise en service sont assurés par des spécialistes de la marque.

La machinerie est isolée des hourdis du grenier par une dalle flottante.

Le tableau de commande se trouve dans la saile des machines, placé au niveau des greniers.

Cabine métallique, avec éclairage et glace de toilette. Portes avec chambranles métalliques
et automatiques.

A
{

Dispositif spécial empéchant l'ouverture intempestive des portes paliéres. \rti-
Les dispositifs de sécurité sont conformes en tous points avec les réglements. neuf
£
XV. NETTOYAGE. ee
Avant la mise 4 disposition des appartements, il est prévu un nettoyage des locaux comprenant le
entre autres :
' ’évacuation des décombres, déchets de toute nature et un dépoussiérage des locaux ; la
“— un lavage 4 P'eau de tous les appareils sanitaires, carrelages.
Les acquéreurs devront garantir les parquets aussitot apres le riclage et la mise en cire. ns-—

XVI. RECEPTION.

La réception provisoire des parties privatives se fera en présence de 'acquéreur.

[La réception deviendra définitive dés achévement des travaux restant A effectuer lors de la

réception provisoire et avant la prise en possession des parties privatives, ou au plus tard un

mois aprés 'achévement des travaux susdits en cas de non-occupation. lem
La réception des parties communes sera faite par l'architecte en présence du constructeur

ou de son délégué, ainsi qu'un délégué des co-proprictaires, s'ils le jugent utile. ‘e
NOTE. — Ne sont pas considérés comme vices ou défauts de construction les fendilles dues

aux retraits des matériaux, 2 la mise sous charge des batiments et locaux ou aux tassements

inégaux.

XVII. DELAIS D’ACHEVEMENT.

N ies
Les travaux seront menés avec toute la diligence et la célérité possibles, néanmoins, le vendeur
ne peut absolument pas s’engager pour une date et ne peut étre tenu responsable en quo1 que or-

ce soit pour les retards qui ne pourraient étre qu’indépendants de sa volonté.

{ Il est bien entendu que tous les payements devront étre effectués avant de pouvoir prendre
“-' possession de l'appartement.
XVIi. MODIFICATIONS. e,

Chaque acquéreur a la possibilité d’apporter des modifications a la disposition intérieure de
son appartement pour autant que les conditions techniques le permettent, 4 savoir : colonnes
en B. A., murs portants, poutres, chutes des évacuations sanitaires, ventilations, conduits de S=
fumées et autres.

De ce fait, les modifications ne pourront &tre prises en considération qu’aprés avis favorable

de T'architecte.

Toutes les modifications sont aux frais de l'acheteur. re

XIX. ENTRETIEN.

Les acquéreurs seront tenus de donner accés dans leurs parties privatives pendant les heures
de travail, au personnel ou technicien chargés de la vérification ou de I’entretien des différentes
installations :

Chauffage central, sanitaires, électricité, et pour tous travaux indispensables.
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XX. GERANT — CONCIERGES.

Cette nomination sera confirmée ou infirmée par les co-propriétaires, lors de I’assem}
générale qui aura lieu aprés les deux années de service effectif,

Les concierges sont €ngageés pour une premiére période de 6 mois. Cette nomination S
maintenue, si satisfaction est donnée dans le service.

XXI. ASSURANCES.

Incendie et R. C. est prise par le constructeur vendeur 3 un organisme de son choix, pour
durée de dix ans.
La prime sera payée par l'acheteur lors de Pentrée en jouissance de I’appartement,

XXII. DETAILS RELATIFS AUX PARTIES COMMUNES (parachévement).

Outre les spécifications précédentes, nous attirons spécialement l'attention sur les poir
suivants ; ’

Parachévement des halls d’entrée :
— Ensemble de boites aux lettres en acajou verni satiné.
— Pavement et plinthes en marbre.
— Murs et plafonds peints au latex lavable.
— Eclairage branché sur compteur commun.

Escaliers.
— Marches, contre-marches, paliers et limons en granito poli.
— Rampe avec main courante métallique.
— Murs peints de peinture latex lavable.
— Eclairage sur minuterie.

VOITURES D’ENFANTS.
Chaque immeuble posseéde au rez-de-chaussée, un local destiné 4 recevoir les voitures d’enfant

des occupants de I'immeuble.

XXII. GARAGES - AUTOS.

L’immeuble possede Plusieurs garages 2 rue et dans la cour,

— Chaque garage sera vendu séparément et raccordé en électricitd soit a I'appartement avec
lequel il est vendu, soit 4 un compteur commun pour les autres garages. .

— Une arrivée d’eau avec robinet et un sterfput raccordé aux égotits peuvent étre installés sur
demande et avec supplément, pour les garages installés dans 'immeuble,

— Une arrivée d’eau est prévue dans la cour des garages. ‘

— Les garages de la cour seront accessibles par. une entrée cochére 3 partir de la rue Saint-Martin,

BICYCLETTES et autres. .

Une remise commune pour bicyclettes et objets similaires est mise a la disposition des co-
habitants, avec accés par la cour grriére.
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RESIDENCES AMBOISE - BEAUFORT - CHAMBERY J\ P

REGLEMENT GENERAL DE T.A COPROPRIETE

Chapitre I. - EXPOSE GENBERAL !

Article premier.- Faisant usage de la faculté prévue par l'arti-
cle 577 bis, paragraphé I du Code Civil (loi du huit juillet mil-neuf
cent-vingt-quatre) la société de personnes & responsabilité limitée
"SOVIMA" ayant son siége social & Namur établit ainsi qu'il sult le
statut de 1l'immeuble réglant tout ce qui concerne la division de la
propriétéﬁ la conservation, l'entretien et éventuellement la recons-
truction'de 1'immeuble,

Ces dispositions et les servitudes qui peuvent en résulter
s'imposent en tant que statut réel & tous les copropriétaires ou
titulaires de droits réels actuels et futurs; elles sont, en consé-
guence, immuables & défaut d'accord unanime des copropriétaires; ce
statut sera opposable aux tiers par la transcription au bureau des
Hypotheéques de Namur.

Article 2.- Il est en outre arrété pour valoir entre les parties

et leurs ayants droit & quelque titre que ce soit, un réglement d'or-
dre intérieur relatif &4 la jouissance de 1l'immeuble et aux détails
de la vie en commun, leéﬁel réglement n'est pas de statut réel et
est susceptible de modifications dans les conditions qu'il détermine.
Ces modifications ne sont pas soumises & la transcription, mais doi-
vent étre imposées par les cédants du droit de propriété ou de jouis-

sance d'une partie de 1'immeuble.,

Article 3.~ Le statut réel de l'immeuble et le réglement d'ordre
intérieur forment ensemble le réglement de copropriété.

Chapitre IT.-~ STATUT DE L'IMMEUBLE

Section T.- Copropriété indivise et propriété privative

Article 4.- L'immeuble comporte des parties dont chaque proprié-

taire aura la propriété privative, et des parties communes dont la
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propriété appartiendra indivisément en copropriété a tous les p:-

WM

priétaires, chacun pour une fraction.

Les propriétés privatives sont dénommées "appartements", "ga-
rages'", "caves","greniers" ou '"chambres",

Pour donner & cette division en parties privatives et en par-
ties communes une base légale indiscutable, tous les copropriétaires
du terrain se cédent les uns aux autres, le droit d'accession immo-
bilidre qu'ils possédent en vertu de l'article 553 du Code Civil en
tant que ce droit ne se rapporte pas pour chacun d'eux : '

I9 & 1l'appartement et aux parties privatives dont il se réser-
ve la propriété entiére et exclusive;

22 aux quotités afférentes au méme appartement et aux parties
privatives dans les parties communes de 1l'immeuble.

Cette cession est faite pour chacun & titre onéreux moyennant

la cession corrélative des droits des autres.

Article 5.- Les parties communes sont divisées en dix-mille
dix-milliemes attribués aux appartements et parties privatives dans
la proportion des superficies respectives de ces éléments privatifs.

Cette répartition est acceptée par tous comme définitive,
quelles que soient les modifications des parties privatives, par

amélioration, embellissement ou autrement.

Article 6.~ Un tableau indiguant les quotités des parties
communes jointes & chacun des éléments privatifs de 1'immeuble

figurera dans l'acte de base ou son complément.,

Article 7.- Les parties communes de 1'immeuble comportent :

Le sol ou terrain, sis & Namur, avenue de la Plante, plus
amplement décrit & l'acte de base auquel le présent réglement
demeurera annexé.

Les fondations, l'armature en béton (piliers, poutres,hourdis,
etc.); les gros murs de facade, de pignon de refend, de clotures,
les ornements extérieurs de facade et les fendtres (mais non les
garde-corps), les balustrades, les appuis de balcons et fenétres,
les canalisations et conduites de toutes natures, eaux, gaz, élec-

3
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tricité, tout & 1'égolit (sauf toutefois les parties de ces condui-

tes et canalisations se trouvant & 1'intérieur des appartements et
garages servant & leur usage exclusif), trottoirs, grilles et sou-~
bassements. _ '

Les entrées avec leurs portes, les halls, les escaliers, les
ascenseurs et leur machinerie, les minuteries, les dégagements des
sous-sols et ceux du rez-de-chaussée, les locaux réservés aux con-
cierges,

La cave au charbon ou au mazout, la chaufferie avec ses chau-
dieres et boilers, brileurs et accessoires, les locaux des compteurs,
les caves abris.

Le toit ou sa terrasse avec ses canalisations, gouttidres ct
descentes d'eaux pluviales,

Lt'installation des canalisations du chauffage central (les
radiateurs et canalisations se trouvant & 1'intérieur d'un local
privatif sont choses privées, mais il ne peut y &tre apporté de
modifications qu'avec l'autorisation de 1'Assemblée Générale et
aux conditions fixées par cette assemblée).

Et, en général, toutes les parties de 1'immeuble qui ne sont
pas affectées & l'usage exclusif de l'un ou l'autre des locaux pri-
vatifs ou qui sont communs d'apreés la loi dw huit juillet mil~neuf-
cent-vingt-quatre et l'usage.

Les choses communes ne pourront &tre aliénées, grevées de
droits réels ou saisies qu'avec les appartements ou parties priva-~
tives dont elles sont 1l'accessoire et pour les quotités leur at-
tribudes,

L'hypothéque et tout droit rdéel oréd sur 1'élément privatif
grévent de plein droit la fraction des choses communes qui en dé-
pend comme accessoire inséparable.

Article 8.- Chaque propriété privée comporte les parties cons-

titutives de 1l'appartement ou du local privatif (& l'exception des
parties communes) et notamment le plancher, le parquet ou autre
revétement sur lequel on marche, avec leur souténement immédiat

en connexion avec le hourdis qui est partie commune, les cloisons
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